Cislo zmluvy: 299/2024/5.3

ZMLUVA
o odplatnom prevode vlastnictva geologického diela

podla § 35 zédkona €. 569/2007 Z. z. o geologickych pracach (geologicky zékon) v zneni
neskorsich predpisov a podl'a § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov

Prevodca: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky

Sidlo: Nam. I. Stara 1, 812 35 Bratislava

ICO: 42181810

DIC: 2023106679

IC DPH: SK2023106679

Zastupeny: JUDr. Marek Chovan, PhD., generalny tajomnik sluzobného tradu

(dalej len ,,prevodca“)

a

Nadobudatel’: KNK zamac, vyrobné druzstvo

Sidlo: Huta 100/28, 976 55 Lubietova

ICO: 47209542

DIC: 2023800273

IC DPH: SK2023800273

Zastupeny: Ing. Vladimir Bakajsa, predseda druzstva

(d’alej len ,,nadobudatel™)
(d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany*)

sa na zaklade vysledkov sutaze o odplatny prevod vlastnictva geologického diela
z 1. oktébra 2024 uskutocnenej podla § 35 zakona ¢. 569/2007 Z. z. o geologickych pracach
(geologicky zakon) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,geologicky zdkon*) dohodli na
uzavreti tejto zmluvy o odplatnom prevode vlastnictva geologického diela v tomto zneni:

CLIT
Predmet zmluvy
1. Prevodca touto zmluvou odplatne prevadza na nadobudatela vlastnictvo

hydrogeologického vrtu HVL-3 v lokalite Cubietova (d’alej len ,,vrt HVL-3%), ktory sa
nachadza na pozemku v okrese Banskd Bystrica, obec Cubietova, k. u. Cubietova, parcela
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W

registra “E* €. 2366 zapisan¢ho na LV ¢. 199; nadobudatel’ je ndjomcom uvedeného
pozemku na zdklade nijomnej zmluvy uzavretej s vlastnikom pozemku podla udajov
katastra nehnutelnosti platnych ku diiu uzavretia tejto zmluvy.

Nadobudatel' nadobuda vlastnictvo k vrtu HVL-3 diiom ucinnosti tejto zmluvy podla
¢lanku VI, bod 1 zmluvy.

CL1I
Technicky stav vrtu HVL-3

. Vrt HVL-3 bol vyhibeny v ramci riesenia geologickej tlohy ,,Mezozoikum Zvolenskej

kotliny a SZ ¢asti Veporskych vrchov - rajon MG 078, vyhl'adavaci HGP* v roku 1998.

2. Hibka vrtu HVL-3 je 70 metrov.

~ W

Vrt HVL-3 bol realizovany pre tcely ziskania zdroja Gzitkovej vody.

Stcasny technicky stav vrtu HVL-3 zodpovedd geologickym a hydrogeologickym
podmienkam, v ktorych sa vrt nachddza a ich vplyvom.

Podrobné technické udaje o vrte HVL-3, geologické a hydrogeologické pomery oblasti, ako
aj hydrodynamické udaje a fyzikalnochemické vlastnosti podzemnej vody st uvedené
v zavereCnej sprave geologickej ulohy ,,Mezozoikum Zvolenskej kotliny a SZ casti
Veporskych vrchov - rajon MG 078, vyhl'adavaci HGP*.

CL III
Ulel vyuZivania vrtu HVL-3

Nadobudatel’ bude vyuzivat’ vit HVL-3 ako zdroj podzemnej (UZitkovej) vody pre vlastnt

vyrobnu prevadzku.
CL 1V
Podmienky prevodu vrtu HVL-3
1. Nadobudatel' preberd do vlastnictva vrt HVL-3 odplatne av takom stave, v akom sa

nachadzaju ku diu Gc¢innosti tejto zmluvy.

Nadobudatel’ je povinny uhradit’ cenu za vrt HVL-3, ktora bola na zaklade vysledku stt'aze
o odplatny prevod geologického diela zo dina 01.10.2024 a vsulade s § 35 ods. 3
geologického zakona urcena v sume 750,- eur (slovom: sedemstopit’desiat eur).

. Nadobudatel je povinny uhradit’ sumu podl'a bodu 2 tohto ¢lanku bezhotovostnou platbou

najneskor do 10 dni od odo dila platnosti tejto zmluvy na tcet Environmentalneho fondu,
IBAN: SK13 8180 0000 0070 0019 8071, variabilny symbol: 49799498; suma podl'a bodu
2 tohto ¢lanku sa povazuje za uhradenu, ak bola na ucet prijimatel’a platby poukdzana
(odosland) v posledny deii 10-diiovej lehoty.

Ak nebude cela suma podl'a bodu 3 tohto ¢lanku uhradena v 10-diovej lehote, prevodca je
opravneny odstapit’ od tejto zmluvy do 10 dni odo dina marneho uplynutia lehoty na
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vykonanie uhrady; odstipenie je pravne t€¢inné dilom dorucenia listiny obsahujicej prejav
vole smerujucej k odstipenie od tejto zmluvy nadobudatel'ovi. Odstipenim od zmluvy sa
zmluva od zaciatku rusi.

Nadobudatel’ vyhlasuje, ze mu je zndmy technicky stav vrtu HVL-3 z jeho obhliadky, ako
aj zo suvisiacej pisomnej dokumentacie a nebude si uplatiiovat’ ziadne zarucné podmienky
a zodpovednost’ za vady.

Prevodca nezodpoveda za technicku zivotnost’ vrtu HVL-3 a za stabilitu kvalitativnych
a kvantitativnych parametrov podzemnej vody.

Prevodca vyhlasuje, ze na vrte HVL-3 neviaznu ziadne dlhy, vecné bremena a iné t'archy,
ako aj iné povinnosti, okrem tych, ktoré st uvedené v tejto zmluve.

CLV
Povinnosti nadobudatel’a

Po ukonceni Zivotnosti alebo vyuzivania vrtu HVL-3 je nadobudatel’ povinny zabezpecit
jeho likvidaciu v stlade s § 31 geologického zakona.

Nadobudatel’ nesmie v sulade s § 35 ods. 14 geologického zakona previest’ vlastnictvo vrtu
HVL-3 po dobu 10 rokov odo dna Gcinnosti tejto zmluvy na int osobu, inak je povinny
doplatit’ trhova cenu urcenu znaleckym posudkom.

Nadobudatel’ berie na vedomie skuto¢nost’, ze prevod vlastnictva vrtu HVL-3 na ini osobu
je povinny v stilade s § 35 ods. 15 geologického zdkona oznamit’ Statnemu geologickému
tistavu Dionyza Stura, odbor Geofondu, Mlynska dolina 1, 817 04 Bratislava, ako aj mozné
sank¢né postihy vyplyvajlice z porusenia uvedenej povinnosti (§ 38 ods. 9 geologického
zékona).

CL VI
Spolocné a zaverecné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami
a ucinnost’ dinom nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmlav
podla § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov
(dalej len “Obciansky zakonnik*) v spojeni s § Sa zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (zdkon o slobode
informacii) v zneni neskorSich predpisov, po uhradeni ceny za odplatny prevod podla
¢lanku IV, bod 2 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna komunikacia podl'a tejto zmluvy alebo v suvislosti
s touto zmluvou sa bude doruc¢ovat’ doporucene postou, kuriérom alebo osobne na adresu
uvedent v zahlavi tejto zmluvy alebo na inu adresu pisomne a v€as oznamenu druhej
zmluvnej strane pocas trvania tejto zmluvy. Za deii dorucenia sa povazuje den prevzatia
pisomnosti, den odopretia prevzatia pisomnosti alebo deil uloZenia pisomnosti na poste, a
to aj vtedy, ak sa o tom adresat nedozvie; ak sa pisomnost’ vrati odosielatel'ovi s poznamkou
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»adresat nezndmy* alebo s inou poznamkou podobného vyznamu, za denn dorucenia
pisomnosti sa povazuje den vratenia zasielky odosielatel'ovi.
Ak by sa akékol'vek ustanovenie tejto zmluvy stalo neplatnym, netcinnym alebo
nevykonatel'nym, nie je tym dotknuta platnost’, a¢innost’ alebo vykonatel'nost” ostatnych
ustanoveni tejto zmluvy, pokial’ to nevylucuje povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany
sa zavizuju bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako zistia, ze niektoré z ustanoveni tejto
zmluvy je neplatné, neucinné alebo nevykonatelné, nahradit’ dotknuté ustanovenie
ustanovenim novym, ktorého obsah bude v ¢o najvicsej miere zodpovedat’ voli zmluvnych
stran v ¢ase uzatvorenia tejto zmluvy.

4. Akykol'vek spor, ktory vznikne medzi zmluvnymi stranami v stvislosti s touto zmluvou
a jej plnenim, sa zmluvné strany zavizuju riesit’ prednostne dohodou na urovni Statutarnych
organov alebo pisomne poverenych zastupcov.

5. Zmluvu mozno menit a dopliiat iba formou pisomnych (listinnych) a obojstranne
podpisanych dodatkov.

6. Prava, povinnosti a pravne vztahy touto zmluvou neupravené sa spravuju prislusnymi
ustanoveniami geologického zdkona a Ob¢ianskeho zédkonnika.

7. Této zmluva je vyhotovend v Siestich rovnopisoch, z toho Styri rovnopisy pre prevodcu
a dva rovnopisy pre nadobudatel’a.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli, ze nebola
podpisana pod natlakom alebo v tiesni, a na znak toho, ze jej obsah zodpoveda ich skuto¢ne;j
a slobodnej voli, zmluvu bez vyhrad podpisuju.

Bratislava, dna 03.12.2024 Lubietova, dna 21.11.2024
Za prevodcu: Za nadobudatel’a:

JUDr. Marek Chovan, PhD. Ing. Vladimir Bakajsa
generalny tajomnik sluZobného uradu predseda druZstva
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